Anthony Echeverry Diaz
Artista plastico y visual




“El arte adosa el pensamiento de una civilizacion”.
Anthony Echeverry Diaz

Declaracion de Artista

Como artista plastico y visual investiga, crea y produce formas e
Ideas en que el arte se desarrolla, estableciendo vinculos con el
entorno cotidiano en los contextos soclales;
Incorporando nociones del imaginario colectivo de su amado Pais,
que revela y a su vez camufla en su obra, estableciendo
conexiones, relacionando o reinterpretando hechos vy
acontecimientos que lo influencian, utilizando diferentes
técnicas experimentando con diferentes materiales.



« L'art s'appuie sur les penséees d'une civilisation ».
Anthony Echeverry Diaz

Déclaration de |'artiste

Comme artiste plastique et visuel, j'investigue, crée et produis
des formes et des idees dans lesquelles I'art développe des
liens qui s'etablissent avec l'entourage quotidien dans des
contextes sociaux ; eny incorporant des notions d'imaginaire
collectif del'amour du Pays.

Cela a la fois révele ou dissimule |I'établissement de
connections qui mettent en relation ou réinterpretent des
faits et des evenements qui les influencent, en
expérimentant différentes techniques avec divers matériaux.
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Artista multidisciplinar

Maestro en Artes plasticas / Escuela Artes Visuales y
Aplicadas, Instituto Departamental de Bellas Artes Cali Colombia.

Premios y Distincidnes

Mencion de Honor , Salén de Artistas Consagrados X Bienal Internacional de Arte, Suba,
Colombia.

Seleccionado por concurso para la Feria de Arte BARCU/,SPOTLIGHS, Bogot4, Colombia.
Seleccionado por concurso para la Feria ARTMEDELLIN por la Galeria ZonaLGaleria.
Seleccionado por concurso para la FERIA DEL MILLON/BOGOTA , con Colectivo Unitad.
Ganador Programa Nacional ESTIMULOS 2014 “Premios para el fortalecimiento de la
inclusién social desde la cultura para la poblacion con discapacidad”, desde las Artes.
Ganador Concurso de AFICHE Y ESTATUILLA Institucional 7mo Festival

Nacional de Danza Folclérica “Colombia Baila” Florida, Valle

Ganador Premio BIOEXPO/2008; Disefo y construccion del Stand para Cortolima

con materiales amigables al medio ambiente, dentro del marco de Feria Internacional
BIOEXP0O2008/Cali, en el Centro de Eventos Valle del Pacifico.

Seleccionado por concurso en la CVC (Corporacion Autbnoma Regional del

Valle del Cauca), Exposicion Arte Hombre y Medio Ambiente

Mencion de Honor ” Arte Nuevo para Cali, Salon de Pintores Gesto del Arte, Cali
Seleccionado en el V Salén de Octubre en Cali, Medellin y Bogota

Seleccionado Arte del Nuevo Milenio, Casa de Eventos Carolina del Principe, Cali

en exposicion colectiva

Seleccion para publicar obras en el Directorio Telefonico del Valle del Cauca
Seleccionado para el Calendario “El Arte en Axion”, de Colgate Palmolive, Cali.

Mencidén de Honor, Concurso Afiche “Salon 87 de Pintores del Occidente”, Cali.



Exposiciones colectivas

2019 Huellas Ecoldgicas en los Océanos UNIFE Distrito de Molina Lima Per(

2017 Gestor y Expositor de PlastiK Nacional en el Congreso y Senado de la Republica, Bogota
Accion artistica: “Saw” , Senado de la Republica, Bogota
Gestor, Exposicion Colectiva “Figuracion Contemporanea” Domo Museo de la
Biblioteca Departamental Cali
Exposicion Artista por la Paz, Casa Cultural Custodio Garcia, Bucaramanga
Exposicion itinerante GABO 50/100, Centro Cultural Reyes Catolicos y la
Embajada de Espafia, en Bogoté, Cali, Bucaramanga
Exposicion Artistas por la Paz, Museo de Arte Moderno Bucaramanga
Exposicion Artistas por la Paz, Embajada de Espafia Bogota

2016 Exposicion Palacio de la Cultura, Medellin, Diciembre

2016 Exposicion Artistas por la Paz, Biblioteca Virgilio Barco, Bogota
ExpoZona L, Zafiro, #Bogotd Arte Circuitos del Norte en su Ill ARTERIA. Bogota

Gestor, Exposicion Colectiva “Semilla, Herencia & Color” versién | y 1. Domo Biblioteca DEPTAL.

Exposicion ARTMEDELLIN/16 Feria de Arte. Medellin
Exposicion “Cuando yo era pequefio” grabado y serigrafia. Teatro Salamandra del Barco Ebrio
Exposicion “Herencia, Semillay Color”, Museo Etnico y Cultural de Cali
2015 Exposicion y Donacion para la Subasta para el Teatro Esquina Latina
2014 Accion Artistica; “Pance un rio de contrastes”. Lugar a Dudas
2013 Accion Artistica: “Somos Agua, Somos Rio”, 100en1dia, Cali
2012 Sala de Exposiciones, Frontera Sur
2011 Bellas Artes Cali, y Academia de dibujo Profesional
2010 Club de Ejecutivos “ Equs Oniricus”
2009 Exposicion Colectiva Universidad Nacional, Palmira
2008 Gestor Feria BioExpo/2008, Exposicion artistica con 53 pintores del occidente colombiano.
2001 Universidad Santiago de Cali Galeria Casa del Arte
2000 Sala de exposiciones Biblioteca Centenario
1998 Sala de Exposiciones INDEARTE
1997 Banco de la Republica, Universidad del Valle, Cobertura , Tercer Milenio
1996 Subasta de obras Club campestre de Cali, Hogares juveniles campesinos
1995 Saldn 95 de pintores del occidente Colombiano, Centro Colombo Americano
1993 América 500 afios Itinerante, C.V.C.y Museo Arqueoldgico La Merced
1992 Sala de Exposiciones Comfandi
Sala de Exposiciones Caja Agraria “ Obra Negra” Dia del Arte ICESI

Exposiciones individuales

2018
2016
2013
2005
2002
1997
1996
1994
1992

1991

El Sentido de la ironia. Centro Cultural Comfandi
Exposicion Galeria Arte Sotano

Pasillo de los artistas C.C. Acuarela

Sala Van Gogh Universidad Santiago de Cali

Universidad San Buenaventura -

Seminario Teoldgico Bautista Internacional

Seminario Mayor Arquidiocesano, San Pedro Apastol Cali
Sala de Exposiciones, Colegio Berchmans

Inauguracion del Salon Ciudades Confederadas, Gobernacion Valle del Cauca
Sociedad de Mejoras Publicas

Sala de Exposiciones Johnson &Johnson

Biblioteca Universidad del Valle

Galeria El Pasillo, Torre de la Alcaldia

Sala de Exposiciones C.V.C.

Galeria Restrepo Barco, Universidad ICESI

Casa de la Cultura, Restrepo Valle

Casa de la Cultura, Darién Calima

(] +57 2301 6911599
™ 4572 3156071119
€3 Anthony Echeverry

@anthonyecheverrydiaz

(5 anthonycreativo@gmail.com

Www:anthonyecheverrydiaz.wixsite.com/artistaplastico
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“El Sentido
cde la ironia”

Instalaciones, dibujos, esculturas, acciones artisticas,
performances, videos, fotografias , grabados
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CONCEPTO

La obra'El sentido de laironia’, aborda a través de relaciones entre concepto y la accion, una practica
como la corrupcion en una dimension interpretativa que toma el serrucho como materializacion de la
misma, ya que su funcionalidad como utensilio ha sido desplazada hacia el simbolo, y a lo que este
refiere dentro de un ambito cultural concreto como el colombiano. Esto, denota la ironia presente en
el objeto artistico, ya que no representa lo que estaindicando laimagen como referente.

DESCRIPCION

La propuesta es una necesidad de expresar a traves del arte, una inquietud sobre un tema tan
complejo como es la corrupcion en Colombia, la cual, mediante la investigacion, analisis de los
medios masivos, las diferentes percepciones que se tieneny las redes sociales, evidencia que existe
en el argot popular una forma burlesca y satirica de sefialar las negociaciones ilicitas o corruptas con
laaccion de serruchar, ylo que se percibe de forma errénea como el deber ser cultural y colectivo.

En el encuentro de la obra, hay apropiacion de una herramienta de trabajo que tiene una hoja largay
flexible, que segun la disposicion de sus dientes son sus cortes y un mango que necesita ser
empunado para ejecutar la accion, conocido con el nombre de “serrucho”, cambiando su
funcionalidad y materialidad para elevarloa obra, pero designandolo como inutensilio.

La serie titulada “El sentido de la ironia”, se compone de obras en diferentes técnicas como, dibujos
en grafito, video art, performance, “inutensilios”, elaborados en diferentes colores y materiales
como cera de abejas, mimbre, cuero, forja, espejo, macramé, coll roll, alambre, bronce, piedra
sintética, etc., con accesibilidad a todo publico, y cuenta con algunas imagenes tactiles, audio para
personasinvidentesy video en lenguaje de sefias.



El Sentido de la Ironia

L'ceuvre “El sentido de la Ironia ”, au travers de relations entre concept et action, aborde une
pratique de la corruption dans une dimension interprétative. La prise de la scie égoine en est la
matérialisation. Sa fonctionnalité d'ustensile en a été déplacé comme en étant le symbole et se
référe a un domaine culturel concret colombien.

Description

Laproposition est,une nécessitéd'exprimer atravers l'art uneinquiétude sur cetheme si complexe
comme celui de la corruption en Colombie. Par des investigations, des analyses massives, les
différentes perceptions que nous en avons et les réseaux sociaux, existe I'évidence dans l'argot
populaired'uneformeburlesque et satirique de signaler les négociationsiillicites ou corrompus.

«L'action de scier » se percois de fagcon erronée, mais doit étre plutdt percu comme acte culturel et

collectif.

Alarencontredel'ceuvre,ily al'appropriation d'un outil detravail avec une lamelarge et flexible, qui
selonladisposition des dents fontles coupures et dontle manche doit étre empoigné pour executer
I'action. Connu sous le nom « égoine », changeant sa fonctionnalité et sa matérialité au niveau
d'une ceuvre, mais désigné comme étant “Inutensilio” .

La série intitulé “El sentido de la Ironia”, se compose d'ceuvres en différentes techniques comme,
dessins graphiques, art vidéo, performance, “Inutensilio”. Elles sont élaborées avec différentes
couleurs et matieres comme lacire d'abeilles, le rotin, le cuir, le travail a la forge, miroir, macramé,
col roll, fil de fer, bronze, pierre synthétique, etc... C'est accessible a tout public et compte avec
guelguesimages tactiles, audio pour personnes non-voyantes et vidéos en langage des signes.



Escultura

Escultura

INUTENSILIO ROJO INUTENSILIO DORADO
Resina Resina

56x25x5cms 56x25x5cms

2018 2018



CIRCULO DE PODER
Instalacion

120 cm diametro

9 inutensilios en resinas
56x25x5cms cada uno
Afo 2017

Obras seleccionadas para la
FERIA INTERNACIONAL DE ARTE
BARCU 2017, SPOTLIGTS/Bogota



SENALES DE ORIGEN, EL SENTIDO DE LA IRONIA
Anthony Echeverry Diaz

Instalaciéon de 7 Inutensilios

Resina y pvc impreso

2,00 mt x 1,00 mt

Cada inutensilo mide 56cm x25cmx12cm

2018




CIRCULO VICIOSO,
Instalacion de 3 Inutensilios
Resina y pvc impreso

120 cm diametro total

Cada inutensilo mide

56cm x25cmx12cm

2018



ESTIMULOS,

Instalacion de 3 Inutensilios
Resina y pvc impreso 110cmx100
Cada inutensilo mide

56cm x25cmx12cm

2018






INUTENSILIO
Bronce
62x29x29 cms
2018.

INUTENSILIO
Alambre dulce
56x25x12 cms
2018

INUTENSILIO
Mimbre
65x25x12 cms
2018



INUTENSILIO
Colled rolled
56x25x12 cms
2018

INUTENSILIO
Forja
60x25x12 cms
2018

INUTENSILIO
Cuero
56x25x12 cms
2018



INUTENSILIO
Cera de abejas
56x25x12 cms
2015

Obra seleccionadas y
exhibidas en La
Feria del Millbn 2015

INUTENSILIO
Cera de abejas
56x25x12 cms
2015



INUTENSILIO PARR
Cera de abejas
56x25x12 cms

2016

INUTENSILIO PARR
Cera de abejas
56x25x12 cms

2016

Torneados manualmente



MANDALAS
Instalaciones con
varios inutensilios
Cera de Abejas
Diametro 120cms
2018



Urna en plexiglas, obra en cera de abejas



DESLUMBRADOS

TEJIENDO INTENCIONES

Espejos sobre madera

64x18x 3 cms

2018

Macramé

100 x 32 cms

2018



TE - CARO

56x25x12 cms
2018




CORRUPTIL AZUL
Ceramica, oro
65x26Xx5 cms

2018

CORRUPTIL ROJO
Ceramica, oro
65Xx26X5 cms

2018



Cuello Blanco
El Carrusel
La Jugada
Legado

Dibujo, grafito
38 x 38 cms c/u




Dibujo, grafito
38 x 38 cms c/u
Marco plateado y vidrio



ADIESTRAMIENTO CULTURAL
Dibujo, grafito sobre illustation board
100 x 70 cms

2018

ESTAMOS ENCANTADOS

Dibujo, grafito sobre illustation board
66 X 67 cms

2018



PATRIA ROBA

Dibujo con bisturi sobre 3 plexiglas
23 x 28 cms

2018




GOBIER - NO

dibujo, grafito sobre illustation
board

Marco colonial tallado,

Bolo y laminilla de oro

40 x 48 cms

2018



dibujo, grafito sobre illustation board

Marco colonial tallado, Bolo y laminilla de oro
40 x 48 cms

2018



CARRUSEL
Instalacion
Inutensilios en colores
sobre pvc impreso
100 x 100 cms

2018



ACUMULANDO
DE PUNTOS
Lienzografia
100 x 100 cms
2018
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DOTOR SERRUCHO

Intervencion en espacios publicos

Agenda para selfies con diferentes personas
Performance

Videos

2017-2018
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DOTOR SERRUCHO
Intervencion en espacios
publicos

Performance

Videos

2017-2018



“Deconstruccion

Serie seleccionaday exhibidas en La Feria del Millon 2015, Bogota




Déconstruction des routines

Les objets quotidiens convertis en outils inutiles, qui évoquent la fragilité des
métiers. Le sens logique et fonctionnel qui a été le sien ; objets qui ont perdu
le but pour lequel ils ont été construit. Pour étre inséré dans un circuit
artistigue avec pour objectif de réflechir al'irréalité comme un jeu de la
penseée.

DESCRIPCION

Le projet « Déconstruction des routines », consiste en une série de sculptures
d'outils modelés en cire d'abeilles, profilés et pliés manuellement a la chaleur,
mettent en évidence son inutilité dd au transfert de certains métiers vers les
nouvelles technologies.

La série se compose d'objets tridimensionnels fait en cire d'abeilles comme :
teléphones analogiques, masques, spatules, brosses, pinces, couteaux de
peintre, clés anglaises, regles en T, pipes et la planche de charbon.



MARTILLO PACORA DESTORNILLADOR
Cera de abejas Cera de abejas Cera de abejas

27 x9x2cms 38x9x6cms 23x3x3cms
2015 2015 2015

Serie seleccionaday exhibidas en La Feria del Millon 2015

PINCEL

Cera de abejas
26 X2 x2cms
2015



LLAVE INGLESA
Cera de abejas
20x 14 x2 cms
2015

ESPATULA
Cera de abejas
22 x10x 2 cms
2015

REGLA L

Cera de abejas
30x12x1cms
2015



LLAVE INGLESA ALICATE

Cera de abejas Cera de abejas
20x 14 x 2 cms 22 x10x 2 cms
2015 2015

Serie seleccionaday exhibidas en La Feria del Millon 2015

REGLA L

Cera de abejas
30x12x1cms
2015



SERRUCHO
Cera de abejas
38x9x6cms
2015

BROCHA
Cera de abejas
38x9x6cms
2015

PACORA

Cera de abejas
38 Xx9x6cms
2015






Serie seleccionada y exhibida parala FERIA ART MEDELLIN 2016




CONCEPT

Le projet artistique jEste Pais! met en évidence lastructure narrative visuelle et symbolique qui
utilisent certains moyens de communication pour présenter une Colombie pleine de
contrastes et contradictions, pittoresque et iconique, évocations des événements, faits
historiques, personnages et faits divers qui construisent la mémoire collective. Situations
faisant partie des subjectivités qui les produisent pour aller au-dela de la représentation
réductionniste des réalités enveloppantes. Se transforment aussi en boussole qui vise des
réalités émergentes ou instruites et déterminent les lignes de fuites d'un processus en devenir.

Description

iEste Pais! est une série d'une quarantaine de portraits, dessins au bistouri, découpes de
vinyle adhésifs en trois couleurs sur trois planches d'acrylique juxtaposées. Cette relation
chromatique est subjective et en accord avec l'implication des faits, événements et
personnages qui construisent la mémoire collective colombienne. Chaque ceuvre est
encadrée dans un cadre blanc avec des dimensions variables.






TOMA PALACIO DE JUSTICIA

Dibujo con bisturi en tres niveles yuxtapuestos sobre plexiglas
48,5 x 49 cms

2015
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LA REINA DEL TRIPLE SALTO LAS HINOJOSAS

EL CONDOR

Dibujo con bisturi en tres niveles yuxtapuestos sobre plexiglas
30 x 25cms clu.

Enmarcados en blanco

2015



LASTRES “G*“
37 x 80 cms

-. %
Y |
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EL PATRON TIRO FIJO

LA SILLA VACIA
42 x 23 cms

Dibujo con bisturi en tres niveles yuxtapuestos sobre plexiglas
30 x 25cms clu.

Enmarcados en blanco

2015
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35.Mariana Pajén

39. Transmilenio

23. Gabriel Garcla Marquez
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38. Fallo de la Haya { San Andrés Islas
25, El Sermmucho
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24, Nairo Quintana
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40. Proceso de Paz 27. Jairo Valera

28. Las Minas Quiebra patas

Dibujo con bisturi en tres niveles yuxtapuestos sobre plexiglas

30 x 25cms clu.
Enmarcadas en blanco
2015
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LA REINA DEL TEATRO SAN ANDRES EL DIEZ

Dibujo con bisturi en tres niveles yuxtapuestos sobre plexiglas
30 x 25cms clu.

Enmarcadas en blanco

2015

La serie se compone de 45 personajes



Proyecto

Encrucijada

Pintura, dibujo, acciones artisticas, video instalaciones
Fotografia




CONCEPTO

Pinturas, resultado de un proceso de investigacion, observacion y reflexion que hacemos
los seres humanos en relacion con los usos y frecuencias en que utilizamos el elemento
fundacional de vida: el agua. Sugerir imagenes que representan los constantes cambios
del paisaje humano y natural por la lucha de la rigueza, el poder y la supervivencia, sin
olvidar la problematica mundial del cambio climatico y la equivoca ensefanza sobre el uso
del agua como “recurso natural”.

Para crear este seriado se conjugan técnicas pictéricas como la laminilla de oro para
denotar lo sagrado, divino y de gran riqueza simbdlica, con imagenes actuales
contrastadas con el conflicto por la busqueda incesante del agua potable.

DESCRIPCION

La obra plantea una reflexion sobre como estamos habitando los cuerpos del agua y la
relacion cuerpo/agual/tierra. Esta obra se complementa con acciones artisticas, video y

registros fotograficos.
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Concept

Ces peintures, résultat d'un processus d'investigation, d'observation et de réflexion
gue font les étres humains dans les usages et les fréguences d'utilisation de
I'élément vital et fondateur delavie: |'eau.

Suggeérer des images qui représentent les changements constants du paysage
humain et naturel. La lutte pour la richesse, le pouvoir et la survie, sans oublier la
problématique mondiale du changement climatique et I'enseignement erroné de
|'utilisation de l'eau comme « ressource naturelle ».
Pour créer cela sérieusement on conjugue les techniques pittoresques avec des
petites feuilles d'or pour indiquer évoquer le sacré, divin et d'une grande richesse
symboliqgue avec des images actuelles en contradiction avec le conflit pour la
recherche Iincessante de |'"eau potable.

Description

L'ceuvre propose une réflexion sur lafacon dont nous habitons les corps de I'eau et larelation
corps/eaul/terre. Cette ceuvre est complétee d'actions artistiques, vidéos et de dossiers
photographiques.




AGUARRIBA / AGUABAJO DE LA SERIE ENCRUCIJADA
Anthony Echeverry Diaz

Oleo sobre lienzo

108 x 170 cm.

Mencién de Honor X Bienal internacional de arte Suba 2017, Sal6n Artista Consagrados 2016.




EL MITO DEL AVESTRUZ DE LA SE
Oleo sobre lienzo 120 x 150 cm.
2016




DEZPLAZAMIENTO
EL ‘].UI.EGO ) Laminilla de oro, oleo sobre lienzo
Laminilla de oro, oleo sobre lienzo
100 x 60 cm.
70x 70 cm. 2016
2016




ESPERANZA
Laminilla de oro,
oleo sobre lienzo
50 x 95 cm.

2016

ESPERANZA
Laminilla de oro,
oleo sobre lienzo
100 x 60 cm.

2016




DIVERTIMENTO
Laminilla de oro,
oleo sobre lienzo
60 x 60 cm.

2016

LAS DOS RIQUEZAS
Laminilla de oro,
oleo sobre lienzo
80 x 80 cm.

2016



RUEGOS

Laminilla de oro, oleo sobre lienzo
120 x 80 cm.

2018




FUERZA DE AGUATEROS
Laminilla de oro,

oleo sobre lienzo

120 x 80 cm.

2016

GOTAA GOTA
Laminilla de oro,
oleo sobre lienzo
40 x 40 cm.

2017




LABERINTO
Laminilla de oro,
oleo sobre lienzo
120 x 80 cm.

2016

CAMINOS DEL AGUA
Laminilla de oro,
oleo sobre lienzo
120 x 80 cm.

2016




BUSQUEDA
Laminilla de oro,
oleo sobre lienzo
120 x 90 cm.
2018

COLA DE ESPERA
Laminilla de oro,
oleo sobre lienzo
90 x 90 cm.

2018



LT~

Aguateras
Laminilla de oro,
oleo sobre lienzo
40 x 40 cm.

2017

CHAKANA FACTURADA
Laminilla de oro,

oleo sobre lienzo

40 x 40 cm.

2017



PERSPECTIVA
Laminilla de oro,
oleo sobre lienzo
120 x 120 cm.
2018

FILA INDIA
Laminilla de oro,
oleo sobre lienzo
60 x 90 cm.

2018




ECOCIDIO: Evocan la tala indiscriminada de arboles, vigias de riachuelos; pretendiendo incluirlos en
circuitos artisticos para elevarlos a la categoria de arte y despertar sensibilidad.

COMO RIOS: Representa la fragilidad del agua y de la memoria que tenemos de ella. Las gotas

de agua son en cristal donde tanto el artista como el espectador a través del dibujo o texto realiza
una evocacion hacia el agua.

A - GOTA - MIENTO: Representa la escases del agua potable en gran parte de nuestro planeta.

El siete representa la perfeccion del universo dado. Contiene la instalacion dos micréfonos con el
sonido de una gota de agua que cae constantemente.



ECOCIDIO : lls évoquent l'abattage sans discrimination d'arbres qui protegent les

cours d'eau ; lIs prétendent les inclure dans des circuits artistiques pour les élever a la
categorie de l'art et éveiller la sensibilité.

COMME LES RIVIERES : Represente la fragilité de I'eau et de la mémoire que

nous en avons. Les gouttes d'eau sont en verre ou l'artiste et le spectateur par le
dessin ou le texte effectue une évocation vers l'eau.

EPUISEMENT : Cela représente la pénurie d'eau potable dans une grande partie
de notre planéte. Le « Sept » représente la perfection de l'univers. L'installation de
deux microphones reproduit le bruit d'une goutte d'eau qui tombe constamment.




ECOCIDIO
Objetos literales
15x 20 x15cm
2018






A - GOTA - MIENTO
Instalacion

Area 100 x 175 cms
2016




SOMOS RIiO, SOMOS AGUA

Este video se realizo por convocatoria publica en prensa, radio y televisién, como los
usuarios de los parques y las diferentes entidades gubernamentales; donde con sus
cuerpos escribieron los siete nombres de los rios de Santiago de Cali.

PALETA CROMATICA RIOS

Registra el recorrido por los siete rios de Santiago de cali y como se transforman el color de sus

aguas por los desechos de la ciudad y el mal uso que los habitantes hacen de ellos, creando
una nueva paleta de colores de sus rios.

PASAJERO URBANO

La relacion del ser humano con el nuevo paisaje de ciudad que esta le ofrece entre confusién, ruido
y stress.




Nous sommes lariviéere, nous sommes l'eau

Cette video est diffusée au public par voie de presse, de radio et de télévision, aux
usagers des parcs et dans les différentes entités gouvernementales. Avec leurs
corpsils ont écrit les sept noms des rivieres de Santiago de Cali.

PALETTE CHROMATIQUE DES RIVIERES
Suivre le parcours des sept rivieres de Santiago de Cali. Comment elles se transforment

parla couleur de leurs eaux et par la présence des déchets de la ville et du mauvais usage
gue les habitants en font, créant une nouvelle palette de couleurs de leursrivieres.

PASSAGER URBAIN
La relation de I'étre humain avec le nhouveau paysage de la ville, offre tout a la fois

confusion, bruit et stress.




Intarvancidn: Samod T Risd Anthosy Echevarry. Foligral © Elis Dagins V.
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SOMOS RIO SOMOS AGUA
Fotos fijas en espacio publico




PALETA CROMATICA RIiOS
Video Art
Luv 9 Min.

PASAJERO URBANO
video Art




Fotografia




CONCEPTO

Tomar prestadas otras identidades, otros rostros que han
influenciado mi devenir artistico. Las maneras en que se conciben

las obras de los artistas de ayer y hoy, tienen lugar e influenciaen la
formapersonal de producir arte hoy.

DESCRIPCION

La serie esta conformada de trece fotografias de artistas y

personajes de la historia del arte universal que han sido de gran
influenciaen mitrayectoriaartistica.



Concept

Prendre d'autres identités, d'autres visages ont
iInfluenceé mon devenir artistique.

Les facons dont on concoit les ceuvres des artistes
d'hier et d'aujourd’'hui, sont un lieu d'influence dans la
forme personnelle de produire de I'art aujourd'hui.

Description

Lasérie se satisfait de trois photographies d'artistes et
personnages del'histoireuniverselledel'art qui ont eté

déterminant dans matrajectoire artistique.



Eduard Manet

Fotografia 70x50 cm



Claude Monet

Fotografia 70x50 cm



Joaquin Sorolla

Fotografia 70x50 cm



Gustav Klimt

Fotografia 70x50 cm



Vincent Van Gogh

Fotografia 70x50 cm



William Shakespeare

Fotografia 70x50 cm



Velasquez Durero

Oleo sobre lienzo 70x50 cm Oleo sobre lienzo 60x50 cm




Caracterizaciones en proceso




Instalacion, objetos artisticos




Description

Cette série consiste areprendre les objets d'art emblématiques et a les
réanimer en les changeant de matérialité inorganique en mateérialité organique a
travers un matériau cinétigue comme la cire d'abeille.

Concept

La copie prétend créer un instrument critique et produire d'autres images qui
subissent une double métamorphose, changeant la matérialité inorganique
pour I'organique en modifiant sa taille, proposant de nouvelles facons de
s'approcher des ceuvres.

Avoir devant elles une autre appréciation; tout en continuant a

7



cera de abejas

FOUNTAIN
Marcel Duchamp

THE PERSISTENCE OF MEMORY
Salvador Dali

| Ve

Leci mrest pas wne fne.

CECI N'EST PAS UNE PIPE
René Magritte

PIEZA ARCAICA (BART)
Nadin Ospina

R s o

MAGRITTE BOWLER HAT
René Magritte




Museo en cera de abejas
Esculturas en cajas de plexiglas
Medidas variables

4OMOGEN FUR CELLO

FOR THE LOVE OF GOD, BELIVE
Damien Hirst,

MARYLIN MONROE
Andy Warhol



cera de abejas

MERDA D" ARTISTA
Piero Manzoni




LA CIVILIZACION OCCIDENTAL
Y CRISTIANA
Ledn Ferrari

Cera de abejas




BRILLO SOAP PADS BOX
Andy Warhol

Cera de abejas



THE GIFT
Man Ray

cera de abejas



Varios pintura

Homenaje a
Frangois Boucher
Oleo sobre lino
2,00 x 2,00 mt




Oleo sobre lienzo

medidas variables




UNIVERSIDAD SANTIAGO DE CALI

Mural Institucional
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